DEMERO - Automation Systems DEMERO

Programowanie serwonapeddéw SD6 / SC6 / SI6

firmy Stober Antriebstechnik

P
rrose STOBER
DriveControlSuite

Konfiguracja parametrow w programie DriveControlSuite

dla parametryzowania podstawowego wizzardu
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Po uruchomieniu DriveControlSuite widoczne jest okienko z przewodnikiem. Pierwsza opcja zaktada
nowy projekt, druga otwiera wczesniej zatozony projekt, nastepnie widoczna jest lista ostatnich
projektéw, na dole mamy mozliwos¢ odczytania programu z falownika oraz aktualizacji
oprogramowania.

D Create new project

- r
" Open project ""'u‘“ STOBEH

DriveCaontrolSuite

Last projects used:
\\ C:\zers'piotr.ibrom\Desktop'safety. dst

d Y C: \Weers'piotr.ibrom\Desktop' Mtest2,de6

l Read out project

W Live firmware update
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Po wybraniu pierwsze]j opcji wyswietla sie okno ktére umozliwia wpisanie nazwy falownika i

komentarza.

n T1: Drive controller 1

Drive contraller Properties

Drive controller Option modules Device control

Pods 1 Reference {max. 8 characters)
U EES Designation |fa|ownik 1 |
| Axis 3 Version | |
O Axis 4 Description | program testowy - falownik 1

Drive controllers created

from |p<otr.ibrom |

on [ 00:00:00 |

Kolejny krok to wybdér serii, typu oraz wersji firmware w naszym falowniku (jezeli posiadamy starszg
to nalezy prawym przyciskiem myszy w oknie firmwere aktywowac wyswietlenie wszystkich wersji.

B 12: Drive controller 2 X
Properties Drive controller Option modules Device control
Axis 1 Seri\és Designation Graphic Description
O Axis 2 ) SI6 Servolnverter
O a3 = 506 ServoDrive
) 5CE ServoCompact
| Axis 4
Type Technical data Supply Axes
) SDBADZ 4/3A,075kW  1-phase 4 logical axes
) SDGEAD4 2.3/ 1.7 A, 0,75 kW 3-phase 4 logical axes
® SDBADE 4.5/ 344, 1.5kW  3-phase 4 logical axes
) SDEAT4 10/6A, 40kW  3-phase 4 logical axes
() SDBA1E 16/10A, 75kW  3-phase 4 logical axes
() SDEA24 22 /14 A, 11KW  3-phase 4 logical axes
() SDBA26 32/20A,15kW  3-phase 4 logical axes
(0 SDBA34 44/30A, 22 kW 3-phase 4 logical axes
() SDBA36 70/50A, 37TkW  3-phase 4 logical axes
) SDEA3S 85/60A4, 45kW  3-phase 4 logical axes
Firrnware Date Description
,12.2018 Firmware V 6.4-A
Mew features and ct from p
Alle Versionen anzeigen * Support for safety module SESA (Extended)
Cancel
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Nastepna zaktadka umozliwia wybdr modutu komunikacyjnego, dodanie opcjonalnej karty oraz
wybor modutu bezpieczenstwa.

n T2 : Drive controller 2 =
Properties Drive controller Option modules Device contral
Axis 1 Communication module Graphic  Description
O Axis 2 © caBA (CANopen)
® ECGA (EtherCA N
O ads3 — N (EtherCAT)
) None
= - —
O] axis4 () PM6A (PROFINET) Etherm-r. -
Terminal module Graphic Description
O 1064 (106)
) Mone
@ RIGA (RIE)
@) XIGA (XI6)
Safety module Graphic  Description
7) SEBA (Extended

Cancel
Ostatnia z zaktadek to wybdr ????7? z ktdrego bedziemy korzystac oraz rodzaju transmisji odbieranych
i wysytanych parametrow.
B 12: Drive controller 2 hed
Properties Drive controller Option modules Device control
Axis 1 Device control Version Graphic  Description
O Axis2 @ CiA402 (2) 9
O aes ® STOBER (1) 9
=L = STOBER
Received process data Rx Version Graphic  Description
0 CAMopen R+ T (3) 6
® EtherCAT Rx (1) 4
@) Mo transmission (0) 3
) PROFINET Rx (2) 5 Etherm-r. -
Transmitted process data Tx Version Graphic  Description
® EtherCAT Tx (1) 5
) Mo transmission (0) 0
) PROFINET Tx (2) 2
EtherCAT.
oK Cancel
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Po lewej stronie widzimy zaktadke z osiami, jedna przetwornica moze sterowa¢ maksymalnie 4
osiami, po przejsciu do tej czesci zndw mozemy nadaé nazwe oraz opis, tym razem dla osi.

n T2 : Drive controller 2 *
Drive controller Properties Application Motor
G L Reference |A1 |
| Axis 2 Designation |A)ci5 1 |
| Axis 3 Version | |
O Axis 4 Description

Axis created

from |piotr.ibrom |

on | 00:00:00 |

R

W kolejnym oknie wybieramy typ aplikacji jaki chcemy zaprogramowac.

B 72: Drive controller 2 x
Properties Application Motor
Axis 1 Application Version Graphic  Description
O] msdis2 @ Ciad02 M 4 o—,
. CiA 402 Hires Motion (8) 4 ®
|:| Axis 3 .
i@ STOBER Drive Based (3) 18
U Axis 4 (©) STOBER Drive Based Synchronous (6) L] —>0 o—>
I
. -
/' \ £ STOBER
—>-0 L
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W kolejnym kroku wybieramy rodzaj silnika (servo/asynchroniczny) oraz typ, wybieramy z listy silnik
podtaczony do przetwornicy.

n T2 : Drive controller 2

Drive controller Properties Application Motor

Axis 1 STOBER. standard motors = : | Synchronous servo motor w7 |EZ i | Image Description

O Axis 2 Type ke /V/1000rpm (E nnom / rpm (B1Z P nom / kW (B11] | nom *
O  axis3 ) EZ301U a0 0,29 1,99
EZ301U 10 0,56 1,02
O  axis4
EZ302U 86 0,5 1.6
EZ302U 42 05 3,33
EZ302U 42 0,94 318
EZ303U 55 1,23 317
EZ303U 109 0,65 1,63
EZ303U 55 0,66 336
EZA01B 96 1,07 34
EZ401B 47 1,04 6,52
EZ401B 47 1,82 5,62
EZA01U 96 0,88 2,74
EZ401U 1,44 436
EZ401U 0,82 492
EZA01W 1.04 3.7
EZ401W 16 52
EZ40TW 0,99 6,5
EZ402B 32 7.88
EZ402B 5.5
EZ402B 8,76
EZ402U
EZ402U
1 FFAN?I
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Selected E240 1L, 96, 3000
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Jezeli chcemy odczytaé parametry z przetwornicy to nalezy wybra¢ opcje odczytu, nastepnie
zaznaczy¢ interesujgcg nas przetwornice. W kolejnym oknie wybieramy stworzony program oraz

opcje odczytu/zapisu nastaw w urzadzeniu. Na koniec ustanawiamy potgczenie przyciskiem w
prawym dolnym roku.
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n Add connection

>
Direct connection Remote maintenance — Internet Remote maintenance — LAMN Direct connecti * P :
IP address P network adapter Crive controllers
] » 192.188.111.13  Ethernet (192.168.111.129) T1 /7000839

Cancel
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& Assignment and live firmware update - O X

Position 0 |4 Add connection |

i

| 9% Disconnect all connections {without reverse documentation) ‘

192.168.111.13 7000839

Jg Disconnect connection Rt
Create new drive controller ~

Create new drive controller
k 1

M6 : Module 6 |l

& onine  TE Live frmware update

|Reset all assignments ‘

|Set all to read ‘

|setall to send |

|Assgn all according to the last serial number ‘

|Assgn all according to the reference ‘

|Set all to create new drive controller ‘

|Set all drive controllers offiine (with reverse documentation) ‘

|Set all drive controllers offiine (without reverse documentation) ‘

| Estabish onine connections
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